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§ 4. Flexion der Partizips  
Das Partizip wird mit dem Suffix -ντ- gebildet und flektiert – wie das Partizip des schwachen 
Aorists Aktiv (vgl. S. 49 §4) – im Maskulinum und Neutrum nach der dritten Deklination, im 
Femininum nach der A-Deklination (Muster δόξα, δόξης). 
 
 

 
    m. f. n. 
 Sg. Nom. παιδευθείς παιδευθεῖσα παιδευθέν 
  Gen. παιδευθέντος παιδευθείσης παιδευθέντος 
  Dat. παιδευθέντι παιδευθείσῃ παιδευθέντι 
  Akk. παιδευθέντα παιδευθεῖσαν παιδευθέν 
    … … … 
 Pl. Dat. παιδευθεῖσι(ν) παιδευθείσαις παιδευθεῖσι(ν) 
    … … … 
 

 
Anm. παιδευθείς < *παιδευθεντ-ς, παιδευθεῖσι < *παιδευθεντ-σι; Fem. παιδευθεῖσα < *παιδευθεντ-jα, 

jeweils mit Ersatzdehnung (ε > ει). Im Nom./Akk. Sg. Neutr. παιδευθέν ist auslautendes -τ weg-
gefallen. – Vgl. auch S. 12 §9 (Gemeinsames zu den ντ-Stämmen) und §10 (zur Bildung des 
Femininums). 

 
 
§ 5. Die Verba deponentia  
Bei den Verba deponentia (zur Erinnerung: Verben, die kein Aktiv haben) steht dem ,medio-
passiven‘ Präsens teils ein medialer, teils ein passiver Aorist zur Seite, der, wie das dazu-
gehörige Präsens, aktive Bedeutung hat: 
 
   θεάοµαι (betrachten)    Aorist: ἐθεᾱσάµην (ich betrachtete) 
aber  δέοµαι (bitten)    Aorist: ἐδεήθην (ich bat). 
 
Merken sollte man sich, außer δέοµαι, noch folgende geläufige Verben:  
  οἴοµαι, οἶµαι (meinen)   Aorist: ᾠήθην (οἰηθῆναι) 
  βούλοµαι (wollen)    Aorist: ἐβουλήθην 
  διαλέγοµαι (sich unterhalten)  Aorist: διελέχθην 
  διανοέοµαι (denken, beabsichtigen)  Aorist: διενοήθην 
 


